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452990-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Tracteurs d'avions — Vergabeverfahren zum Abschluss von Rahmenvereinbarungen
zur Beschaffung von Radschleppern Luftfahrzeuge in fiinf Losen im Kauf

OJ S 125/2026 02/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: BwFuhrparkService GmbH
Adresse électronique: vergabestelle@bwfps.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Vergabeverfahren zum Abschluss von Rahmenvereinbarungen zur Beschaffung von
Radschleppern Luftfahrzeuge in finf Losen im Kauf
Description: Die BWFPS stellt der Bundeswehr verschiedene Typen Radschlepper
Luftfahrzeuge (nachfolgend auch Fahrzeug genannt) zum Ziehen, Dricken und Rangieren
unterschiedlicher Starr- und Drehflugler zur Verfigung. Die Bestandsfahrzeuge in den unten
genauer beschriebenen Klassen erreichen in naher Zukunft ihren Ersatzzeitpunkt und sollen
daher ausgetauscht werden. Primares Einsatzgebiet fur die Radschlepper Luftfahrzeuge sind
Flugplatze der Luftwaffe, Marine und der NATO im Inland und Ausland, eine Verwendung
kann aber auch auf entsprechend geeigneten Flugplatzen in Einsatzgebieten der Bundeswehr
vorgesehen werden. Ziel dieses Vergabeverfahrens ist der Abschluss von
Rahmenvereinbarungen zur Lieferung von Radschleppern Luftfahrzeuge im Kauf. Je Los wird
eine Rahmenvereinbarung mit einem Rahmenvereinbarungspartner geschlossen.
Identifiant de la procédure: 62c75069-c76a-4691-b9c2-a7e1e98fd005
Identifiant interne: 26/Radschlepper Luftfahrzeuge/06
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144740 Tracteurs d'avions
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144700 Véhicules utilitaires, 34144000 Véhicules
automobiles a usage spécifique

2.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Bereitstellungsort ist entweder eine Dienststelle der
Bundeswehr in Deutschland oder ein Standort des Auftraggebers in Deutschland. Der
Bereitstellungsort wird in der Bestellung gem. Kapitel 6.3.2 der Leistungsbeschreibung
benannt.

2.1.3. Valeur
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Valeur estimée hors TVA: 54 956 032,80 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-I1D: CXP4YHUMFZM#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden gemal § 123 GWB; Eigenerklarung zu
Ausschlussgrinden gemalf § 124 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Radschlepper Luftfahrzeuge (Lfz) 1 bis 15 t Elektro
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Abschluss von
Rahmenvereinbarungen zur Lieferung von Radschleppern Luftfahrzeuge in funf Losen im Kauf
mit einer Laufzeit von 6 Jahren. Hier: Los 1: Radschlepper Lfz 1 - 15 t Elektro -
Mindestabnahmemenge: 14 Fahrzeuge inklusive Musterfahrzeug - Abrufobergrenze: 54
Fahrzeuge
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144740 Tracteurs d'avions

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Bereitstellungsort ist entweder eine Dienststelle der
Bundeswehr in Deutschland oder ein Standort des Auftraggebers in Deutschland. Der
Bereitstellungsort wird in der Bestellung gem. Kapitel 6.3.2 der Leistungsbeschreibung
benannt.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung beginnt mit
Zuschlagserteilung und endet mit Ablauf von 4 Jahren. Die Rahmenvereinbarung verlangert
sich automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens sechs Monate vor Ablauf
durch den Auftraggeber schriftlich geklindigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den
genannten Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die Rahmenvereinbarung
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spatestens nach 6 Jahren endet. Der Vertrag endet ohne weiteres Zutun der Parteien, sobald
die losspezifische maximale Anzahl an Vertragsprodukten bestellt worden ist.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
La passation de marché reléve de la Directive sur I'efficacité énergétique (EED) (UE) 2023
/1791
Liste des produits, travaux, services et batiments liés a la Directive sur I'efficacité
énergétique (EED):
Moteurs électriques et variateurs de vitesse
Produits

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens einer
Betriebshaftpflichtversicherung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden
Mindestversicherungssummen gefordert. - Deckung fir Personen- und Sachschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 10 Mio. EUR - Deckung fur Vermdgensschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens eines
Qualitatsmanagementsystems gemaf § 46 Abs. 1 und Abs. 3 Nr. 3 VgV

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUMFZM

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Durée de validité des offres: 3 Mois

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht geniigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: Begriindeter Sonderfall gem. § 21 Abs. 6 VgV: Vor
Beginn der Serienfertigung der Radschlepper Luftfahrzeuge missen die
Rahmenvereinbarungspartner je Los eine Bereitstellungsgenehmigung (BerGe) erhalten. Die
BerGe ist vergleichbar mit einer militarischen Betriebserlaubnis. Der Prozess kann bis zu zwolf
Monate in Anspruch nehmen. Hierfur wird ein Musterfahrzeug benétigt. Fir die Abstimmungen
anhand des Fahrzeugkonzepts und die Produktion des abgestimmten Musterfahrzeugs ist
ebenfalls mit einem Zeitraum von bis zu 12 Monaten zu kalkulieren. Insgesamt ist somit davon
auszugehen, dass ca. 24 Monate vergehen, bevor die Bestellfahigkeit hergestellt werden
kann. GemafR § 103 Abs. 5 GWB dienen Rahmenvereinbarungen dazu, die Bedingungen flr
offentliche Auftrage, die wahrend eines bestimmten Zeitraums vergeben werden sollen,
festzulegen, insbesondere in Bezug auf den Preis. Faktisch kann vorliegend eine
Auftragsvergabe, wie oben dargelegt, nicht in einem absehbaren Zeitraum nach Zuschlag und
Vertragsbeginn, sondern erst nach Erlangung der BerGe und somit erst nach einem Zeitraum
von uber 24 Monaten nach Zuschlag und Vertragsbeginn erfolgen. Die tatsachliche
Vertragslaufzeit - also die Zeit, in welcher Beschaffungsbedarfe gedeckt werden kénnen - und
somit die Amortisationsdauer wurde sich bei einer Gesamtlaufzeit von vier Jahren somit auf
weniger als zwei Jahre verkirzen, in denen samtliche Bedarfe innerhalb von weniger als zwei
Jahren platziert werden. Eine derart kurze Nutzdauer der Rahmenvereinbarung je Los wurde
sie somit deren grundlegendem Charakter, namlich der Flexibilitat, berauben. Eine
wirtschaftliche Leistungserbringung ware in diesem Zeitraum nicht moglich. Dariber hinaus
soll die Uber die vier Jahre hinausgehende Laufzeit es dem Mittelstand erméglichen und es
diesem attraktiv machen, sich an einem derartig komplexen Vergabeverfahren zu beteiligen.
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammer des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
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Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BwFuhrparkService GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: BwFuhrparkService GmbH

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Radschlepper Lfz 2 15 - 30 t Diesel, WDG
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Abschluss von
Rahmenvereinbarungen zur Lieferung von Radschleppern Luftfahrzeuge in funf Losen im Kauf
mit einer Laufzeit von 6 Jahren. Hier: Los 2: Radschlepper Lfz 2 15 - 30 t Diesel, WDG -
Mindestabnahmemenge: 120 Fahrzeuge inklusive Musterfahrzeug - Abrufobergrenze: 185
Fahrzeuge
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144740 Tracteurs d'avions

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Bereitstellungsort ist entweder eine Dienststelle der
Bundeswehr in Deutschland oder ein Standort des Auftraggebers in Deutschland. Der
Bereitstellungsort wird in der Bestellung gem. Kapitel 6.3.2 der Leistungsbeschreibung
benannt.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung beginnt mit
Zuschlagserteilung und endet mit Ablauf von 4 Jahren. Die Rahmenvereinbarung verlangert
sich automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens sechs Monate vor Ablauf
durch den Auftraggeber schriftlich gekiindigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den
genannten Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die Rahmenvereinbarung
spatestens nach 6 Jahren endet. Der Vertrag endet ohne weiteres Zutun der Parteien, sobald
die losspezifische maximale Anzahl an Vertragsprodukten bestellt worden ist.

452990-2026 Page 5/18



5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
La passation de marché reléve de la Directive sur I'efficacité énergétique (EED) (UE) 2023
/1791
Liste des produits, travaux, services et batiments liés a la Directive sur I'efficacité
énergétique (EED):
Moteurs électriques et variateurs de vitesse
Produits

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens einer
Betriebshaftpflichtversicherung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden
Mindestversicherungssummen gefordert. - Deckung fur Personen- und Sachschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 10 Mio. EUR - Deckung fur Vermdgensschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens eines
Qualitatsmanagementsystems gemal} § 46 Abs. 1 und Abs. 3 Nr. 3 VgV

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUMFZM

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht genigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: Begriindeter Sonderfall gem. § 21 Abs. 6 VgV: Vor
Beginn der Serienfertigung der Radschlepper Luftfahrzeuge missen die
Rahmenvereinbarungspartner je Los eine Bereitstellungsgenehmigung (BerGe) erhalten. Die
BerGe ist vergleichbar mit einer militarischen Betriebserlaubnis. Der Prozess kann bis zu zwolf
Monate in Anspruch nehmen. Hierfur wird ein Musterfahrzeug benétigt. Fir die Abstimmungen
anhand des Fahrzeugkonzepts und die Produktion des abgestimmten Musterfahrzeugs ist
ebenfalls mit einem Zeitraum von bis zu 12 Monaten zu kalkulieren. Insgesamt ist somit davon
auszugehen, dass ca. 24 Monate vergehen, bevor die Bestellfahigkeit hergestellt werden
kann. GemafR § 103 Abs. 5 GWB dienen Rahmenvereinbarungen dazu, die Bedingungen flr
offentliche Auftrage, die wahrend eines bestimmten Zeitraums vergeben werden sollen,
festzulegen, insbesondere in Bezug auf den Preis. Faktisch kann vorliegend eine
Auftragsvergabe, wie oben dargelegt, nicht in einem absehbaren Zeitraum nach Zuschlag und
Vertragsbeginn, sondern erst nach Erlangung der BerGe und somit erst nach einem Zeitraum
von uber 24 Monaten nach Zuschlag und Vertragsbeginn erfolgen. Die tatsachliche
Vertragslaufzeit - also die Zeit, in welcher Beschaffungsbedarfe gedeckt werden kénnen - und
somit die Amortisationsdauer wurde sich bei einer Gesamtlaufzeit von vier Jahren somit auf
weniger als zwei Jahre verkirzen, in denen samtliche Bedarfe innerhalb von weniger als zwei
Jahren platziert werden. Eine derart kurze Nutzdauer der Rahmenvereinbarung je Los wurde
sie somit deren grundlegendem Charakter, namlich der Flexibilitat, berauben. Eine
wirtschaftliche Leistungserbringung ware in diesem Zeitraum nicht moglich. Darlber hinaus
soll die Uber die vier Jahre hinausgehende Laufzeit es dem Mittelstand erméglichen und es
diesem attraktiv machen, sich an einem derartig komplexen Vergabeverfahren zu beteiligen.
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammer des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
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Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BwFuhrparkService GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: BwFuhrparkService GmbH

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Radschlepper Lfz 3 25 - 150 t Diesel
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Abschluss von
Rahmenvereinbarungen zur Lieferung von Radschleppern Luftfahrzeuge in funf Losen im Kauf
mit einer Laufzeit von 6 Jahren. Hier: Los 3: Radschlepper Lfz 3 25 - 150 t Diesel -
Mindestabnahmemenge: 4 Fahrzeuge inklusive Musterfahrzeug - Abrufobergrenze: 6
Fahrzeuge
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144740 Tracteurs d'avions

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Bereitstellungsort ist entweder eine Dienststelle der
Bundeswehr in Deutschland oder ein Standort des Auftraggebers in Deutschland. Der
Bereitstellungsort wird in der Bestellung gem. Kapitel 6.3.2 der Leistungsbeschreibung
benannt.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung beginnt mit
Zuschlagserteilung und endet mit Ablauf von 4 Jahren. Die Rahmenvereinbarung verlangert
sich automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens sechs Monate vor Ablauf
durch den Auftraggeber schriftlich gekiindigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den
genannten Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die Rahmenvereinbarung
spatestens nach 6 Jahren endet. Der Vertrag endet ohne weiteres Zutun der Parteien, sobald
die losspezifische maximale Anzahl an Vertragsprodukten bestellt worden ist.

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
La passation de marché reléve de la Directive sur I'efficacité énergétique (EED) (UE) 2023
/1791
Liste des produits, travaux, services et batiments liés a la Directive sur I'efficacité
énergétique (EED):
Moteurs électriques et variateurs de vitesse
Produits

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens einer
Betriebshaftpflichtversicherung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden
Mindestversicherungssummen gefordert. - Deckung fur Personen- und Sachschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 10 Mio. EUR - Deckung fir Vermogensschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens eines
Qualitatsmanagementsystems gemaf § 46 Abs. 1 und Abs. 3 Nr. 3 VgV

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUMFZM

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht genigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: Begriindeter Sonderfall gem. § 21 Abs. 6 VgV: Vor
Beginn der Serienfertigung der Radschlepper Luftfahrzeuge missen die
Rahmenvereinbarungspartner je Los eine Bereitstellungsgenehmigung (BerGe) erhalten. Die
BerGe ist vergleichbar mit einer militarischen Betriebserlaubnis. Der Prozess kann bis zu zwolf
Monate in Anspruch nehmen. Hierfur wird ein Musterfahrzeug benétigt. Fir die Abstimmungen
anhand des Fahrzeugkonzepts und die Produktion des abgestimmten Musterfahrzeugs ist
ebenfalls mit einem Zeitraum von bis zu 12 Monaten zu kalkulieren. Insgesamt ist somit davon
auszugehen, dass ca. 24 Monate vergehen, bevor die Bestellfahigkeit hergestellt werden
kann. GemafR § 103 Abs. 5 GWB dienen Rahmenvereinbarungen dazu, die Bedingungen flr
offentliche Auftrage, die wahrend eines bestimmten Zeitraums vergeben werden sollen,
festzulegen, insbesondere in Bezug auf den Preis. Faktisch kann vorliegend eine
Auftragsvergabe, wie oben dargelegt, nicht in einem absehbaren Zeitraum nach Zuschlag und
Vertragsbeginn, sondern erst nach Erlangung der BerGe und somit erst nach einem Zeitraum
von uber 24 Monaten nach Zuschlag und Vertragsbeginn erfolgen. Die tatsachliche
Vertragslaufzeit - also die Zeit, in welcher Beschaffungsbedarfe gedeckt werden kénnen - und
somit die Amortisationsdauer wurde sich bei einer Gesamtlaufzeit von vier Jahren somit auf
weniger als zwei Jahre verkirzen, in denen samtliche Bedarfe innerhalb von weniger als zwei
Jahren platziert werden. Eine derart kurze Nutzdauer der Rahmenvereinbarung je Los wurde
sie somit deren grundlegendem Charakter, namlich der Flexibilitat, berauben. Eine
wirtschaftliche Leistungserbringung ware in diesem Zeitraum nicht moglich. Darlber hinaus
soll die Uber die vier Jahre hinausgehende Laufzeit es dem Mittelstand erméglichen und es
diesem attraktiv machen, sich an einem derartig komplexen Vergabeverfahren zu beteiligen.
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammer des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.

452990-2026 Page 10/18



Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BwFuhrparkService GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: BwFuhrparkService GmbH

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Radschlepper Lfz 3 25 - 150 t Elektro
Description: Entfallen
Identifiant interne: 4 - Entfallen

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144740 Tracteurs d'avions

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Bereitstellungsort ist entweder eine Dienststelle der
Bundeswehr in Deutschland oder ein Standort des Auftraggebers in Deutschland. Der
Bereitstellungsort wird in der Bestellung gem. Kapitel 6.3.2 der Leistungsbeschreibung
benannt.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung beginnt mit
Zuschlagserteilung und endet mit Ablauf von 4 Jahren. Die Rahmenvereinbarung verlangert
sich automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens sechs Monate vor Ablauf
durch den Auftraggeber schriftlich gekiindigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den
genannten Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die Rahmenvereinbarung
spatestens nach 6 Jahren endet. Der Vertrag endet ohne weiteres Zutun der Parteien, sobald
die losspezifische maximale Anzahl an Vertragsprodukten bestellt worden ist.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
La passation de marché reléve de la Directive sur I'efficacité énergétique (EED) (UE) 2023
/1791
Liste des produits, travaux, services et batiments liés a la Directive sur I'efficacité
énergétique (EED):
Moteurs électriques et variateurs de vitesse
Produits

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens einer
Betriebshaftpflichtversicherung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden
Mindestversicherungssummen gefordert. - Deckung fir Personen- und Sachschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 10 Mio. EUR - Deckung fur Vermdgensschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens eines
Qualitatsmanagementsystems gemal} § 46 Abs. 1 und Abs. 3 Nr. 3 VgV

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUMFZM

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht geniigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: Begriindeter Sonderfall gem. § 21 Abs. 6 VgV: Vor
Beginn der Serienfertigung der Radschlepper Luftfahrzeuge missen die
Rahmenvereinbarungspartner je Los eine Bereitstellungsgenehmigung (BerGe) erhalten. Die
BerGe ist vergleichbar mit einer militarischen Betriebserlaubnis. Der Prozess kann bis zu zwolf
Monate in Anspruch nehmen. Hierfur wird ein Musterfahrzeug benétigt. Fir die Abstimmungen
anhand des Fahrzeugkonzepts und die Produktion des abgestimmten Musterfahrzeugs ist
ebenfalls mit einem Zeitraum von bis zu 12 Monaten zu kalkulieren. Insgesamt ist somit davon
auszugehen, dass ca. 24 Monate vergehen, bevor die Bestellfahigkeit hergestellt werden
kann. GemaR § 103 Abs. 5 GWB dienen Rahmenvereinbarungen dazu, die Bedingungen flr
offentliche Auftrage, die wahrend eines bestimmten Zeitraums vergeben werden sollen,
festzulegen, insbesondere in Bezug auf den Preis. Faktisch kann vorliegend eine
Auftragsvergabe, wie oben dargelegt, nicht in einem absehbaren Zeitraum nach Zuschlag und
Vertragsbeginn, sondern erst nach Erlangung der BerGe und somit erst nach einem Zeitraum
von uber 24 Monaten nach Zuschlag und Vertragsbeginn erfolgen. Die tatsachliche
Vertragslaufzeit - also die Zeit, in welcher Beschaffungsbedarfe gedeckt werden kénnen - und
somit die Amortisationsdauer wurde sich bei einer Gesamtlaufzeit von vier Jahren somit auf
weniger als zwei Jahre verkirzen, in denen samtliche Bedarfe innerhalb von weniger als zwei
Jahren platziert werden. Eine derart kurze Nutzdauer der Rahmenvereinbarung je Los wurde
sie somit deren grundlegendem Charakter, namlich der Flexibilitat, berauben. Eine
wirtschaftliche Leistungserbringung ware in diesem Zeitraum nicht moglich. Darlber hinaus
soll die Uber die vier Jahre hinausgehende Laufzeit es dem Mittelstand ermdéglichen und es
diesem attraktiv machen, sich an einem derartig komplexen Vergabeverfahren zu beteiligen.
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammer des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
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unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BwFuhrparkService GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: BwFuhrparkService GmbH

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Radschlepper Lfz 4 45 - 300 t Diesel
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Abschluss von
Rahmenvereinbarungen zur Lieferung von Radschleppern Luftfahrzeuge in funf Losen im Kauf
mit einer Laufzeit von 6 Jahren. Hier: Los 5: Radschlepper Lfz 4 45 - 300 t Diesel -
Mindestabnahmemenge: 10 Fahrzeuge inklusive Musterfahrzeug - Abrufobergrenze: 18
Fahrzeuge
Identifiant interne: 5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144740 Tracteurs d'avions

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Bereitstellungsort ist entweder eine Dienststelle der
Bundeswehr in Deutschland oder ein Standort des Auftraggebers in Deutschland. Der
Bereitstellungsort wird in der Bestellung gem. Kapitel 6.3.2 der Leistungsbeschreibung
benannt.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung beginnt mit
Zuschlagserteilung und endet mit Ablauf von 4 Jahren. Die Rahmenvereinbarung verlangert
sich automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens sechs Monate vor Ablauf
durch den Auftraggeber schriftlich geklindigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den
genannten Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die Rahmenvereinbarung
spatestens nach 6 Jahren endet. Der Vertrag endet ohne weiteres Zutun der Parteien, sobald
die losspezifische maximale Anzahl an Vertragsprodukten bestellt worden ist.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
La passation de marché reléve de la Directive sur I'efficacité énergétique (EED) (UE) 2023
/1791
Liste des produits, travaux, services et batiments liés a la Directive sur I'efficacité
énergétique (EED):
Moteurs électriques et variateurs de vitesse
Produits

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens einer
Betriebshaftpflichtversicherung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden
Mindestversicherungssummen gefordert. - Deckung fir Personen- und Sachschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 10 Mio. EUR - Deckung fur Vermdgensschaden pro
Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens eines
Qualitatsmanagementsystems gemal} § 46 Abs. 1 und Abs. 3 Nr. 3 VgV

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUMFZM

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUMFZM
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht geniigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: Begriindeter Sonderfall gem. § 21 Abs. 6 VgV: Vor
Beginn der Serienfertigung der Radschlepper Luftfahrzeuge missen die
Rahmenvereinbarungspartner je Los eine Bereitstellungsgenehmigung (BerGe) erhalten. Die
BerGe ist vergleichbar mit einer militarischen Betriebserlaubnis. Der Prozess kann bis zu zwolf
Monate in Anspruch nehmen. Hierfur wird ein Musterfahrzeug benétigt. Fir die Abstimmungen
anhand des Fahrzeugkonzepts und die Produktion des abgestimmten Musterfahrzeugs ist
ebenfalls mit einem Zeitraum von bis zu 12 Monaten zu kalkulieren. Insgesamt ist somit davon
auszugehen, dass ca. 24 Monate vergehen, bevor die Bestellfahigkeit hergestellt werden
kann. GemaR § 103 Abs. 5 GWB dienen Rahmenvereinbarungen dazu, die Bedingungen flr
offentliche Auftrage, die wahrend eines bestimmten Zeitraums vergeben werden sollen,
festzulegen, insbesondere in Bezug auf den Preis. Faktisch kann vorliegend eine
Auftragsvergabe, wie oben dargelegt, nicht in einem absehbaren Zeitraum nach Zuschlag und
Vertragsbeginn, sondern erst nach Erlangung der BerGe und somit erst nach einem Zeitraum
von uber 24 Monaten nach Zuschlag und Vertragsbeginn erfolgen. Die tatsachliche
Vertragslaufzeit - also die Zeit, in welcher Beschaffungsbedarfe gedeckt werden kénnen - und
somit die Amortisationsdauer wurde sich bei einer Gesamtlaufzeit von vier Jahren somit auf
weniger als zwei Jahre verkirzen, in denen samtliche Bedarfe innerhalb von weniger als zwei
Jahren platziert werden. Eine derart kurze Nutzdauer der Rahmenvereinbarung je Los wurde
sie somit deren grundlegendem Charakter, namlich der Flexibilitat, berauben. Eine
wirtschaftliche Leistungserbringung ware in diesem Zeitraum nicht moglich. Darlber hinaus
soll die Uber die vier Jahre hinausgehende Laufzeit es dem Mittelstand ermdéglichen und es
diesem attraktiv machen, sich an einem derartig komplexen Vergabeverfahren zu beteiligen.
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammer des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
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unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BwFuhrparkService GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: BwFuhrparkService GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: BwFuhrparkService GmbH
Numéro d’enregistrement: 992-80005-38
Adresse postale: Am Turm 42
Ville: Siegburg
Code postal: 53721
Subdivision pays (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Pays: Allemagne
Point de contact: Abteilung Vergaben
Adresse électronique: vergabestelle@bwfps.de
Téléphone: +49 22411650-224
Adresse internet: https://www.bwfuhrpark.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 1:022894990
Adresse postale: Villemombler Str. 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
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8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

a6730b3c-372d-468e-949f-3bd67c0d2222-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: 2.1.3 Geschatzter Wert ohne MwSt.: Anderung von
55.487.172,80 EUR auf 54.956.032,80 EUR; 2.1.5 Hochstzahl der Lose, fiur die ein Bieter
Angebote einreichen kann: Anderung von 5 auf 4; 2.1.5 Hochstzahl der Lose, fiir die Auftrage
an einen Bieter vergeben werden kénnen: Anderung von 5 auf 4; 5.1 LOS: LOT-0004, Titel:
Radschlepper Lfz 3 25 - 150 t Diesel, Beschreibung: Entfallen; Interne Kennung: 4 - Entfallen;
5.1.12 Neue Frist fir den Eingang der Angebote:14.07.2026, 12:00 Uhr
Les documents de marché ont été modifiés le: 01/07/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4a3660b2-b4b9-480f-9036-7bbd94d1feca - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 01/07/2026 11:51:42 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 452990-2026

Numéro de publication au JO S: 125/2026

Date de publication: 02/07/2026
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